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ППООЗЗИИЦЦИИЯЯ

ЗЗЕЕММЛЛЯЯЧЧЕЕССТТВВАА

Состоялась учредительная
конференция по созданию Бело-
русской национально-культурной
автономии Московской области.
Чтобы утвердить устав объедине-
ния и выработать стратегию его
деятельности, в подмосковный
санаторий «Лесная опушка» при-
были более сорока делегатов. 

В этом году в Московской об-
ласти появились сразу четыре бе-
лорусские национально-культур-
ные автономии – в Серпуховском,
Чеховском, Одинцовском и Крас-
ногорском районах. Цель этих ор-
ганизаций – сохранение белорус-
ских языка и традиций, популяри-
зация белорусской культуры, пат-
риотическое воспитание молоде-
жи и др. В Московской области
достаточно примеров экономичес-
кого и культурного взаимодей-
ствия с Беларусью, поэтому созда-
ваемая автономия уже областного
масштаба может стать полезным
инструментом для еще большего
укрепления всестороннего сотруд-
ничества. 

Членом нового объединения,
как заявлено, может стать не толь-
ко этнический белорус, но и чело-
век любой национальности, имею-
щий связи с Беларусью, – тот, кто
там учился, работал, служил в ар-
мии и т.д. 

– В Подмосковье много выход-
цев из Беларуси, кто сейчас возг-
лавляет здесь предприятия, рабо-
тает в местных администрациях,
на помощь которых мы также рас-
считываем. Мы будем проводить
различные встречи, концерты,
выставки. В Ростове-на-Дону про-
ходит фестиваль «Молодежь – за
Союзное государство» – почему
бы и нам в Подмосковье не орга-
низовать нечто подобное? Думаю,
в ближайшее время мы сможем
предложить интересные проекты,
– сказал на конференции председа-
тель Серпуховской национально-
культурной автономии белорусов
Александр Скрипель.

Сотрудник Посольства Бела-
руси в России Юрий Сухоносик
зачитал собравшимся приветствие
белорусского посла Василия Дол-
голева. «В Московской области бе-
лорусов, наверное, не меньше, чем
в Москве, а вот своей культурной
автономии до сих пор не было. И
замечательно, что наконец это
исправлено», – отметил Ю. Сухо-
носик.

– Выражаю вам благодарность
от имени Секретариата Парла-

ментского Собрания, что вы все
поддерживаете идею строитель-
ства Союзного государства, – ска-
зал с трибуны Анатолий Певнев,
заместитель начальника Главного
организационного управления
Секретариата Парламентского
Собрания Союза Беларуси и Рос-
сии. – В рамках Союзного государ-
ства проходит много интересных
мероприятий, где можно поучаст-
вовать. Например, очень активно
проявляют себя ростовские бело-
русы во время проведения фести-
валя «Молодежь – за Союзное го-
сударство». Заявки на организа-
цию российско-белорусских ме-
роприятий приходят к нам даже с
Камчатки. Надеюсь, и ваша
подмосковная автономия будет
активно участвовать в союзных
проектах.

Стоит добавить, что в Подмос-
ковье действует нынче свыше по-
лусотни национально-культурных
автономий. Например, татары бо-
рются за сохранение языка, обуст-
раивают мусульманские кладби-
ща, обучают молодежь старинным
ремеслам, немцы занимаются об-
разовательной деятельностью,
азербайджанцы помимо общест-
венных мероприятий развивают
торговлю. В целом между разны-
ми автономиями складываются
нормальные отношения, что сви-
детельствует о сбалансированной
национальной политике в Рос-
сийской Федерации. Всего в Рос-
сии более пятисот подобных авто-
номий, но белорусских из них –
только 24. То есть их могло быть
и больше, белорусы должны уве-
реннее заявлять о своем присут-
ствии на российской земле. 

Опытом работы с делегатами
поделился председатель регио-

нальной национально-культурной
автономии «Белорусы Москвы»
Сергей Кандыбович. Он подчерк-
нул, что белорусы не должны
чувствовать себя в России отор-
ванными от родины, им следует в
разных жизненных ситуациях ис-
кать поддержки в своих земляче-
ствах. 

– Наша московская автономия
в этом году отмечает десятилет-
ний юбилей, – сказал Сергей Кан-
дыбович. – Я предлагаю пользо-
ваться нашими наработками. В
частности, можно проводить
часть ваших мероприятий в Мос-
ковском доме национальностей. В
столице примерно 59 тысяч бело-
русов, а в целом по России – 836
тысяч. Но это спорные данные,
ведь не так давно нас было 1,2
миллиона. Люди никуда не исчез-
ли, просто часть из них перестала
ассоциировать себя с Беларусью. В
этом и состоит одна из основных
задач культурных автономий – на-
помнить людям об их корнях, язы-
ке, традициях.

Вопрос о важности сохранения
белорусского языка и культуры
подняла также и Людмила Кури-
лович, специалист-эксперт Депар-
тамента социальной политики, ин-
формационного обеспечения Пос-
тоянного Комитета Союзного го-
сударства, которая обратилась к
делегатам конференции на бело-
русском языке.

Итогом встречи стало утверж-
дение устава подмосковной авто-
номии и избрание Александра
Скрипеля ее председателем. Деле-
гаты договорились чаще собирать-
ся, чтобы вместе скорее вырабо-
тать концепцию дальнейшей ра-
боты.

Иван НИКОЛАЕВ

Верность традициям
Белорусы Подмосковья создали свою организацию
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Кроме вопросов об отчете Со-
вета Министров Союзного госу-
дарства об исполнении бюджета
Союзного государства за 2009 год
и в 2010 году, парламентарии так-
же обсудили реализацию целого
ряда масштабных союзных прог-
рамм. Заседание вел заместитель
председателя комиссии, депутат
белорусского парламента Виктор
Толкачев. В нем также приняли
участие представители Секрета-
риата Парламентского Собрания
и официальные лица, приглашен-
ные от российских и белорусских
министерств, ведомств и органи-
заций. 

Были уточнены государствен-
ные заказчики по программам
«Разработка и использование прог-
раммно-аппаратных средств
ГРИД-технологий и перспектив-
ных высокопроизводительных (су-
перкомпьютерных) вычислитель-
ных систем семейства «Скиф» и
«Разработка технологий и органи-
зация опытного производства вы-
сокоэффективных и биологически
безопасных лекарственных средств
нового поколения и пищевых про-
дуктов на основе лактоферрина че-
ловека, получаемого из молока
животных-продуцентов». Две эти
поистине прорывные программы
оказались настолько успешными,
что потребовали дополнительного
финансирования, которое одно-
значно решено предоставить. 

При обсуждении реализации
программ «Разработка и освоение
серий интегральных микросхем и
полупроводниковых приборов для
аппаратуры специального назначе-
ния и двойного применения» и
«Повышение эффективности пи-
щевых производств за счет перера-
ботки их отходов на основе прог-
рессивной технологии и техники»
отмечено, что  первая программа
должна заложить надежную осно-

ву для разработки и внедрения ин-
новационных технологий, которые
найдут самое широкое примене-
ние в радиоэлектронных отраслях
стран – участников Союзного го-
сударства, а в ходе реализации вто-
рой программы уже создано 18 но-
вых технологий и 20 видов обору-
дования для пищевой и перераба-
тывающей промышленности. 

Депутаты проанализировали,
как выполнено решение Комиссии
от 25 февраля 2010 года по согла-
сованию программ Союзного го-
сударства «Разработка современ-
ной и перспективной технологии
создания в государствах – участни-
ках Союзного государства тепло-
визионной техники специального
и двойного назначения на базе фо-
топриемных устройств двойного
поколения» и «Разработка новых
методов и технологий восстанови-
тельной терапии патологически
измененных тканей и органов с ис-
пользованием стволовых клеток».  

Весьма оживленным стало об-
суждение итогового отчета о вы-
полнении программы Союзного
государства «Создание и органи-
зация серийного производства
комплексов сельскохозяйствен-

ных машин на базе универсально-
го мобильного энергетического
средства мощностью 200-450 л.с.
на 2006-2009 годы». В результате
ее выполнения разработаны и оп-
робованы многие новые перспек-
тивные сельскохозяйственные
комплексы, однако на сегодня
есть серьезные вопросы, связан-
ные как с их серийным производ-
ством, так и с реализацией гото-
вой продукции на рынках стран
СНГ. Анализируя причины воз-
никновения этих вопросов, пред-
седательствующий на заседании
Виктор Толкачев обратил внима-
ние представителей министерств
промышленности на необходи-
мость не только разрабатывать
новые машины и оборудование,
но и добиваться все более высо-
кого уровня их качества в серий-
ном производстве. Только тогда,
убежден депутат, можно успешно
конкурировать на рынках СНГ с
ведущими зарубежными произ-
водителями. 

Выступая перед представителя-
ми СМИ, депутат Государствен-
ной Думы России от КПРФ Ана-
толий Локоть обратил внимание
журналистов на то, что все союз-

ные экономические программы
нацелены на конкретные результа-
ты. Увеличение финансирования
отдельных программ обусловлено
тем, что достижение конкретного
результата требует дополнитель-
ных вложений, и это хороший по-
казатель. 

Касаясь нынешних белорус-
ско-российских отношений, рос-
сийский депутат убежден, что кам-
пания, которая ведется в ряде фе-
деральных и частных СМИ, не вы-
ражает мнения большинства рос-
сийского народа. «Сам я представ-
ляю сибиряков и могу ответствен-
но заявить, что это так, – сказал де-
путат. – И сама эта кампания ве-
лась не в интересах Союзного госу-
дарства и каждой из наших стран.
Надо трезво понимать, что это на-
носит серьезный вред нашим от-
ношениям. Я считаю, что в какие-
то ответственные моменты поли-
тическим деятелям наших стран
стоит промолчать, вместо того
чтобы эмоционально на что-то ре-
агировать и торопиться с высказы-
ваниями». 

Анатолий Локоть отметил, что
российско-белорусскими отноше-
ниями, в том числе и экономичес-
кими, надо дорожить, так как
очень легко можно сломать то,
что мы строили долгие годы, на
что потратили так много сил.
«Мне кажется, это очередное ис-
пытание для нас, когда происходит
такое напряжение, – сказал рос-
сийский депутат. – Этот период
неизбежно пройдет, и он не дол-
жен сказаться на магистральном
направлении построения Союзно-
го государства. История нас рассу-
дит и все расставит по своим мес-
там. Мы считаем, что с белорус-
ским народом мы живем в единой
семье и строим единое государ-
ство». 

Андрей БОБОК 

Программы, приносящие
результат 
В Минске состоялось очередное заседание Комиссии Парламентского Собрания
Союза Беларуси и России по экономической политике

ТТААММООЖЖЕЕННННЫЫЙЙ  ССООЮЮЗЗ

В Москве прошла конферен-
ция «Таможня и бизнес: междуна-
родные и региональные аспекты
сотрудничества», на которой с
докладами выступили руководи-
тель ФТС России Андрей Белья-
нинов и председатель ГТК Бела-
руси Александр Шпилевский.

Вместе с конференцией в «Экс-
поцентре» была организована и
масштабная выставка, где свои
стенды презентовали Всемирная
таможенная организация, Комис-
сия Таможенного союза, таможен-
ные службы Беларуси, Казахстана,
Украины и Польши. В числе гос-
тей экспозицию посетил и Госсек-
ретарь Союзного государства Па-
вел Бородин.

На форуме особо подчеркива-
лось, что первые месяцы действия
Таможенного союза привели к
росту товарооборота на 25-30 про-
центов. Объемы транзита и экс-
порта выходят на уровень докри-
зисного 2008 года. Это следствие
того, что устранены многие барье-
ры во взаимной торговле. 

Андрей Бельянинов в своем
докладе на конференции отметил
десятилетний положительный
опыт работы таможенных служб
России и Беларуси в рамках Союз-
ного государства, который оказал-
ся очень полезен при создании Та-
моженного союза.

– За два года мы проделали ко-
лоссальную работу, фактически с
нуля была создана нормативная ба-
за ТС. Этот год был очень тяже-
лым, думаю, и следующие два так-
же будут весьма напряженными.
Мы перешли на работу по новым
документам без существенных сбо-
ев. У нас действует круглосуточ-
ный телефон доверия. Но мы зря
опасались – участники внешнеэко-
номической деятельности не стали
заваливать нас жалобами, – расска-
зал Андрей Бельянинов. 

Сейчас таможенные службы
Беларуси, Казахстана и России на-
мерены создать коллегиальный ор-
ган Таможенного союза. Предпо-
лагается, что наблюдателями в нем
будут Украина и Кыргызстан.

– С ГТК Беларуси мы работаем
как единое целое, – добавил Анд-
рей Бельянинов. – Мы прекрасно
понимаем друг друга. С Казахста-
ном, к сожалению, такого взаимо-
понимания пока нет, и с российс-
ко-казахстанской границы мы не
можем увести своих сотрудников –
слишком много вещей еще не сог-
ласовано. 

А с белорусского участка гра-
ницы российская сторона намере-
на окончательно убрать таможен-
ный контроль уже с 1 июля следу-
ющего года. Сейчас действуют так
называемые пункты приема уве-
домлений. 

Глава ГТК Беларуси Александр
Шпилевский поздравил своих рос-
сийских коллег с профессиональ-
ным праздником, который отмеча-
ется 25 октября. В своем докладе
он подчеркнул, что «ручное» уп-
равление товарными потоками
уже себя не оправдывает, с валом
грузовиков и контейнеров способ-
на справиться только электроника.
В Беларуси сейчас более 90 про-
центов экспортных грузов прохо-
дит через электронное деклариро-
вание. Это значит, что когда грузо-
вик поступает на пограничный та-
моженный пункт, там уже есть вся
необходимая документация и

оформление занимает считанные
минуты. 

– Очень важно на данном эта-
пе создание единого информаци-
онно-технологического простран-
ства ТС, – сказал Александр
Шпилевский. – Таможенное дек-
ларирование должно вестись по
принципу одного окна. Необхо-
димо также постоянно вести ре-
конструкцию пунктов пропуска.
В борьбе с контрабандой наши на-
дежные помощники – инспекци-
онно-досмотровые комплексы,
которые за несколько минут поз-
воляют просветить автомашину
насквозь и изучить ее содержи-
мое. 

– Пока мы идем строго по пла-
ну, утвержденному президентами
трех стран ТС, – добавил Ответ-
ственный секретарь Комиссии Та-
моженного союза Сергей Глазьев.
– Сейчас в работе союза существу-
ют некоторые ограничения, но он
тем не менее уже функционирует.
Мы заложили крепкий фундамент
под создание Единого экономичес-
кого пространства (ЕЭП). Уже на-
чинает формироваться общий ры-
нок товаров трех стран. В рамках
ЕЭП будет гармонизировано анти-
монопольное регулирование. Поя-
вится общий рынок услуг, энерге-
тический рынок, рынок труда, еди-
ные тарифы на железнодорожное
сообщение.

Сергей Глазьев напомнил, что
распад СССР привел к колоссаль-
ным сбоям в экономике. По его
словам, треть потерь ВВП в 
1990-е годы обусловлена разрывом
кооперационных связей. В буду-
щем в противовес этому ТС и
ЕЭП смогут значительно увели-
чить ВВП трех стран.

– Когда вы объявили о созда-
нии ТС, мы восприняли это как
хорошую новость, – отметил за-
меститель министра финансов и
руководитель таможенной службы
Польши Яцек Славомир Капица.
– У нас поначалу были некоторые
опасения, но они не подтверди-
лись. Сегодня мы должны общи-
ми усилиями развивать таможен-
ную инфраструктуру, чтобы гра-
ница не была «узким горлышком»
на пути растущего товарооборота.
Таможенный союз – интересный
проект, и мы с интересом будем
следить за его судьбой.

Николай АЛЕКСЕЕВ

Движемся по плану
Снятие барьеров на таможне уже подстегнуло рост товарооборота

Во-первых, в наших странах до
сих пор разный принцип назначе-
ния пенсий. В Беларуси работает
распределительная пенсионная
модель,  которая в России сочета-
ется с обязательной накопитель-
ной системой. Второе отличие – в
сфере оплаты труда. В Беларуси
она базируется на Единой тариф-
ной сетке, у россиян действуют от-
раслевые системы оплаты труда.
В-третьих, у членов Союзного го-
сударства сохраняются разные
подходы к вопросу медицинского
страхования: в России оно и обяза-
тельное, и дополнительное добро-
вольное, в Беларуси – вместо обя-
зательного медицинского страхо-
вания медицинское обеспечение,
которое при желании может до-
полняться добровольным меди-
цинским страхованием. 

– А как новая концепция ре-
шает проблему нелегальной миг-
рации?

– Действительно, свободное
перемещение людей по террито-
рии разных государств без запол-
нения миграционных карт имеет
обратную сторону –  отсутствует
четкое представление о масштабах
миграции. Дело в том, что число
организаций, которые официаль-
но оформляют договоры по тру-
доустройству белорусов в России,
невелико. Как правило, люди
ищут работу сами, а значит, и отс-
ледить их передвижения невоз-
можно. В то время как любому

государству элементарный статис-
тический учет необходим. Хотя
бы для того, чтобы просчитать
масштабы возможных изменений
и оценить потенциал рабочей си-
лы, которая со временем может
вернуться на родину. Такая ин-
формация позволяет грамотнее
проектировать модернизацию
экономики, разрабатывать прог-
раммы создания новых рабочих
мест. 

Беларусь делала запросы в Фе-
деральную службу миграции Рос-
сии, и российская сторона прово-
дила разовые мониторинги, бази-
руясь на данных по месту регист-
рации наших соотечественников.
Однако сегодня назрела необхо-
димость в постоянной информа-
ции. Поэтому одним из направле-
ний концепции станет совмест-
ный мониторинг общего рынка
труда. Сейчас  Министерство
здравоохранения и социального
развития России рассматривает
вопрос о включении в статисти-
ческую отчетность по труду ново-
го показателя – о занятости бело-
русов. Оба государства заинтере-
сованы, чтобы трудовая миграция
была легальной и чтобы масшта-
бы ее можно было учитывать,
прогнозируя развитие общего
рынка труда Союзного государ-
ства.

– Чем вызвано появление раз-
дела, посвященного демографии?

– Ни для кого не секрет, что
демографическая ситуация как в
России, так и в Беларуси оставляет
желать лучшего. Несмотря на то

что рождаемость в наших странах
наконец-то стала увеличиваться, а
младенческая и детская смерт-
ность значительно снизилась,
проблем предостаточно. По-
прежнему невысоким остается
уровень продолжительности жиз-
ни при относительно больших по-
казателях смертности. Учитывая
эти нюансы, приоритетным на-
правлением в демографической
политике на ближайшее время
должно стать формирование сис-
темы ценностей, ориентированной
на семью с двумя и более детьми.
Замечу, что ставка на второго ре-
бенка является новым ключевым
моментом. И сделано это неслу-
чайно. Акцент на трехдетную
семью стоит делать лишь в том
случае, если правилом становится
рождение второго малыша. Кроме
того, среди приоритетов Союзно-
го государства – создание благоп-
риятных экономических условий
для работников, имеющих детей.
Чтобы они могли безболезненно
совмещать трудовые и семейные
обязанности. Нельзя забывать и о
неблагополучных семьях, где в
первую очередь страдают дети. И
здесь наши страны едины: всем де-
тям необходимо предоставить
одинаковые стартовые возмож-
ности, обеспечить качественное
образование и нормальные усло-
вия жизни. Речь идет прежде всего
о доступных формах семейного
обустройства сирот, в том числе и
«сирот» при живых родителях. До-
мов-интернатов должно стано-
виться все меньше. 

Второй ребенок – 
это правило

Окончание. Начало на стр. 1
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